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I

(Acte legislative)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) 2021/840 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN ȘI AL CONSILIULUI 

din 20 mai 2021

de instituire a unui program de schimb, asistență și formare profesională pentru protecția monedei 
euro împotriva falsificării pentru perioada 2021-2027 („programul Pericles IV”) și de abrogare a 

Regulamentului (UE) nr. 331/2014 

PARLAMENTUL EUROPEAN ȘI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, în special articolul 133,

având în vedere propunerea Comisiei Europene,

după transmiterea proiectului de act legislativ către parlamentele naționale,

având în vedere avizul Băncii Centrale Europene (1),

hotărând în conformitate cu procedura legislativă ordinară (2),

întrucât:

(1) Uniunea și statele membre și-au stabilit ca obiectiv definirea măsurilor necesare pentru utilizarea monedei euro ca 
monedă unică. Măsurile respective includ protejarea monedei euro împotriva falsificării și a fraudelor asociate, 
pentru a se asigura eficacitatea economiei Uniunii și sustenabilitatea finanțelor publice.

(2) Regulamentul (CE) nr. 1338/2001 al Consiliului (3) prevede schimburi de informații, cooperare și asistență reciprocă, 
stabilind, astfel, un cadru armonizat pentru protecția monedei euro. Efectele regulamentului respectiv au fost extinse 
prin Regulamentul (CE) nr. 1339/2001 al Consiliului (4) la acele state membre care nu au adoptat moneda euro ca 
monedă unică, astfel încât să se asigure un nivel echivalent de protecție a monedei euro pe întreg teritoriul Uniunii.

(3) Acțiunile având drept scop promovarea schimburilor de informații și de personal, a asistenței tehnice și științifice și a 
formării profesionale specializate contribuie semnificativ la protejarea monedei unice a Uniunii împotriva falsificării 
și a fraudelor asociate și, prin urmare, la atingerea unui nivel ridicat și echivalent de protecție pe întregul teritoriu al 
Uniunii, demonstrând, totodată, capacitatea Uniunii de a aborda cazurile grave de criminalitate organizată. Astfel de 
acțiuni ar putea contribui, de asemenea, la soluționarea provocărilor comune în ceea ce privește combaterea 
criminalității organizate, inclusiv a spălării banilor.

(1) JO C 378, 19.10.2018, p. 2.
(2) Poziția Parlamentului European din 13 februarie 2019 (nepublicată încă în Jurnalul Oficial) și poziția Consiliului în primă lectură din 

13 aprilie 2021 (nepublicată încă în Jurnalul Oficial). Poziția Parlamentului European din 18 mai 2021 (nepublicată încă în Jurnalul 
Oficial).

(3) Regulamentul (CE) nr. 1338/2001 al Consiliului din 28 iunie 2001 de definire a măsurilor necesare protecției monedei euro împotriva 
falsificării (JO L 181, 4.7.2001, p. 6).

(4) Regulamentul (CE) nr. 1339/2001 al Consiliului din 28 iunie 2001 privind extinderea efectelor Regulamentului (CE) nr. 1338/2001 de 
definire a măsurilor necesare protecției monedei euro împotriva falsificării la statele membre care nu au adoptat euro ca monedă unică 
(JO L 181, 4.7.2001, p. 11).
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(4) Un program pentru protecția monedei euro împotriva falsificării contribuie la sensibilizarea cetățenilor Uniunii, la 
sporirea încrederii cetățenilor în această monedă și la îmbunătățirea protecției monedei euro, în special printr-o 
diseminare constantă a rezultatelor acțiunilor susținute prin acest program.

(5) O protecție solidă a monedei euro împotriva falsificării este o componentă esențială a securității și competitivității 
economiei Uniunii, acest aspect fiind direct legat de obiectivul Uniunii de a îmbunătăți funcționarea eficientă a 
uniunii economice și monetare.

(6) Sprijinul anterior acordat pentru astfel de acțiuni, prin Deciziile 2001/923/CE (5) și 2001/924/CE (6) ale Consiliului, 
care au fost modificate și extinse ulterior prin Deciziile 2006/75/CE (7), 2006/76/CE (8), 2006/849/CE (9)
și 2006/850/CE (10) ale Consiliului și prin Regulamentul (UE) nr. 331/2014 al Parlamentului European și al 
Consiliului (11), a făcut posibilă intensificarea acțiunilor Uniunii și ale statelor membre în domeniul protecției 
monedei euro împotriva falsificării. Obiectivele programului pentru protecția monedei euro împotriva falsificării 
pentru perioadele precedente au fost îndeplinite cu succes.

(7) În 2017, Comisia a efectuat o evaluare intermediară a programului multianual de acțiune instituit prin Regulamentul 
(UE) nr. 331/2014 (programul „Pericles 2020”), susținută de un raport independent. Deși raportul referitor la 
programul Pericles 2020 este, la nivel global, pozitiv, în acesta se exprimă preocupări cu privire la numărul limitat 
de autorități competente care solicită implementarea acțiunilor din cadrul programului Pericles 2020 și cu privire la 
calitatea indicatorilor de performanță principali utilizați pentru măsurarea rezultatelor programului Pericles 2020. În 
Comunicarea sa către Parlamentul European și către Consiliu privind evaluarea intermediară a programului Pericles 
2020 și în evaluarea sa ex ante sub forma unui document de lucru al serviciilor care însoțește propunerea respectivă, 
Comisia a concluzionat, ținând seama de concluziile și recomandările din evaluarea intermediară, că ar trebui 
susținută continuarea programului Pericles 2020 și după 2020, având în vedere valoarea sa adăugată pentru 
Uniune, impactul său pe termen lung și sustenabilitatea acțiunilor sale, precum și contribuția sa la combaterea 
criminalității organizate.

(8) Evaluarea intermediară a recomandat ca acțiunile finanțate în cadrul programului Pericles 2020 să fie continuate, 
abordând totodată necesitatea de a simplifica depunerea cererilor, de a încuraja diferențierea beneficiarilor și 
participarea unui număr cât mai mare de autorități competente din diverse țări la activitățile programului Pericles 
2020, de a se concentra în continuare pe amenințările emergente și recurente în materie de falsificare și de a 
optimiza indicatorii principali de performanță.

(5) Decizia 2001/923/CE a Consiliului din 17 decembrie 2001 privind înființarea unui program de schimb, asistență și formare 
profesională pentru protecția monedei euro împotriva contrafacerii (programul „Pericles”) (JO L 339, 21.12.2001, p. 50).

(6) Decizia 2001/924/CE a Consiliului din 17 decembrie 2001 de extindere a efectelor deciziei de instituire a unui program de schimb, 
asistență și formare în vederea protejării monedei euro împotriva falsificării (programul „Pericles”) asupra statelor membre care nu au 
adoptat euro ca monedă unică (JO L 339, 21.12.2001, p. 55).

(7) Decizia 2006/75/CE a Consiliului din 30 ianuarie 2006 de modificare și prelungire a Deciziei 2001/923/CE privind crearea unui 
program de schimb, asistență și formare profesională pentru protecția monedei euro împotriva contrafacerii (programul „Pericle”) (JO 
L 36, 8.2.2006, p. 40).

(8) Decizia 2006/76/CE a Consiliului din 30 ianuarie 2006 de extindere la statele membre neparticipante a aplicării Deciziei 2006/75/CE 
de modificare și extindere a Deciziei 2001/923/CE privind instituirea unui program de schimb, asistență și formare profesională 
pentru protecția monedei euro împotriva falsificării (programul „Pericles”) (JO L 36, 8.2.2006, p. 42).

(9) Decizia 2006/849/CE a Consiliului din 20 noiembrie 2006 de modificare și prelungire a Deciziei 2001/923/CE privind crearea unui 
program de schimb, asistență și formare profesională pentru protecția monedei euro împotriva contrafacerii (programul „Pericles”) (JO 
L 330, 28.11.2006, p. 28).

(10) Decizia 2006/850/CE a Consiliului din 20 noiembrie 2006 de extindere la statele membre neparticipante a aplicării Deciziei 
2006/849/CE de modificare și extindere a Deciziei 2001/923/CE privind înființarea unui program de schimb, asistență și formare 
profesională pentru protecția monedei euro împotriva falsificării (programul „Pericles”) (JO L 330, 28.11.2006, p. 30).

(11) Regulamentul (UE) nr. 331/2014 al Parlamentului European și al Consiliului din 11 martie 2014 privind instituirea unui program de 
schimb, asistență și formare profesională pentru protecția monedei euro împotriva falsificării (programul „Pericles 2020”) și de 
abrogare a Deciziilor 2001/923/CE, 2001/924/CE, 2006/75/CE, 2006/76/CE, 2006/849/CE și 2006/850/CE ale Consiliului (JO 
L 103, 5.4.2014, p. 1).
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(9) Au fost depistate activități susținute de falsificare în țări terțe, falsificarea monedei euro dobândind o dimensiune 
internațională din ce în ce mai mare. Prin urmare, activitățile de consolidare a capacităților și de formare care 
implică autoritățile competente din țări terțe ar trebui să fie considerate esențiale pentru a asigura protecția efectivă 
a monedei euro și ar trebui să fie încurajate și mai puternic în contextul continuării programului Pericles 2020.

(10) Ar trebui să fie adoptat un nou program pentru perioada 2021-2027 (programul „Pericles IV”). Ar trebui să se 
asigure că programul Pericles IV este coerent și complementar cu alte programe și acțiuni relevante. Comisia ar 
trebui așadar să desfășoare toate consultările necesare cu privire la evaluarea nevoilor de protecție a monedei euro 
cu principalele părți implicate, în special autoritățile naționale competente desemnate de statele membre, Banca 
Centrală Europeană (BCE) și Europol, în cadrul comitetului menționat în Regulamentul (CE) nr. 1338/2001, mai 
ales în ceea ce privește schimburile, asistența și formarea profesională, în scopul aplicării programului Pericles IV. În 
plus, la implementarea programului Pericles IV, Comisia ar trebui să se bazeze pe vasta experiență a BCE în ceea ce 
privește desfășurarea activităților de formare și transmiterea de informații privind bancnotele euro falsificate.

(11) Prezentului regulament i se aplică normele financiare orizontale adoptate de Parlamentul European și de Consiliu în 
temeiul articolului 322 din Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene (TFUE). Normele respective sunt 
prevăzute în Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 al Parlamentului European și al Consiliului (12)
(„Regulamentul financiar”) și determină în special procedura de stabilire și execuție a bugetului prin granturi, 
achiziții publice, premii și execuție indirectă și prevăd controale ale responsabilității actorilor financiari. Normele 
adoptate în temeiul articolului 322 din TFUE includ, de asemenea, un regim general de condiționalitate pentru 
protecția bugetului Uniunii.

(12) Întrucât obiectivele prezentului regulament, și anume de a facilita cooperarea între statele membre și între Comisie și 
statele membre pentru protejarea monedei euro împotriva falsificării, fără a aduce atingere responsabilităților 
statelor membre și prin utilizarea resurselor într-un mod mai eficient decât la nivel național, de a asista statele 
membre în ceea ce privește protecția colectivă a monedei euro și de a încuraja utilizarea structurilor comune ale 
Uniunii pentru intensificarea cooperării și a schimbului cuprinzător de informații, efectuat la timp, între autoritățile 
competente, nu pot fi realizate în mod satisfăcător de către statele membre, dar pot fi realizate mai bine la nivelul 
Uniunii, aceasta poate adopta măsuri, în conformitate cu principiul subsidiarității, astfel cum este prevăzut la 
articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeană. În conformitate cu principiul proporționalității, astfel cum este 
prevăzut la articolul respectiv, prezentul regulament nu depășește ceea ce este necesar pentru realizarea acestor 
obiective.

(13) Programul Pericles IV ar trebui să fie implementat în conformitate cu cadrul financiar multianual prevăzut în 
Regulamentul (UE, Euratom) 2020/2093 al Consiliului (13).

(14) În vederea asigurării unor condiții uniforme pentru implementarea programului Pericles IV, ar trebui să fie conferite 
competențe de executare Comisiei. Comisia ar trebui să adopte programe anuale de lucru care să stabilească 
prioritățile, defalcarea bugetului și criteriile de evaluare a granturilor acordate pentru acțiuni. Cazurile excepționale 
și motivate corespunzător în care este necesară o majorare a ratei de cofinanțare pentru a acorda statelor membre o 
flexibilitate economică mai mare, permițându-le astfel să realizeze și să finalizeze proiecte de protecție și salvgardare 
a monedei euro într-un mod satisfăcător, ar trebui să facă parte din programele anuale de lucru.

(15) Prezentul regulament stabilește un pachet financiar pentru programul Pericles IV care constituie principala valoare 
de referință, în înțelesul punctului 18 din Acordul interinstituțional din 16 decembrie 2020 (14), pentru Parlamentul 
European și pentru Consiliu în cursul procedurii bugetare anuale.

(12) Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 al Parlamentului European și al Consiliului din 18 iulie 2018 privind normele financiare 
aplicabile bugetului general al Uniunii, de modificare a Regulamentelor (UE) nr. 1296/2013, (UE) nr. 1301/2013, (UE) 
nr. 1303/2013, (UE) nr. 1304/2013, (UE) nr. 1309/2013, (UE) nr. 1316/2013, (UE) nr. 223/2014, (UE) nr. 283/2014 și a Deciziei 
nr. 541/2014/UE și de abrogare a Regulamentului (UE, Euratom) nr. 966/2012 (JO L 193, 30.7.2018, p. 1).

(13) Regulamentul (UE, Euratom) 2020/2093 al Consiliului din 17 decembrie 2020 de stabilire a cadrului financiar multianual pentru 
perioada 2021-2027 (JO L 433 I, 22.12.2020, p. 11).

(14) Acordul interinstituțional din 16 decembrie 2020 dintre Parlamentul European, Consiliul Uniunii Europene și Comisia Europeană 
privind disciplina bugetară, cooperarea în chestiuni bugetare și buna gestiune financiară, precum și privind noile resurse proprii, 
inclusiv o foaie de parcurs în vederea introducerii de noi resurse proprii (JO L 433 I, 22.12.2020, p. 28).
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(16) În vederea evaluării în mod efectiv progresul programului Pericles IV în scopul realizării obiectivelor acestuia, 
competența de a adopta acte în conformitate cu articolul 290 din Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene ar 
trebui delegată Comisiei în ceea ce privește modificarea Anexei cu privire la indicatori, acolo unde se consideră 
necesar în scopul evaluării, precum și al completării prezentului regulament cu dispoziții privind stabilirea unui 
cadru de monitorizare și evaluare. Este deosebit de important ca, în cursul lucrărilor sale pregătitoare, Comisia să 
organizeze consultări adecvate, inclusiv la nivel de experți, și ca respectivele consultări să se desfășoare în 
conformitate cu principiile stabilite în Acordul interinstituțional din 13 aprilie 2016 privind o mai bună 
legiferare (15). În special, pentru a asigura participarea egală la pregătirea actelor delegate, Parlamentul European și 
Consiliul primesc toate documentele în același timp cu experții statelor membre, iar experții acestor instituții au 
acces sistematic la reuniunile grupurilor de experți ale Comisiei însărcinate cu pregătirea actelor delegate.

(17) În conformitate cu Regulamentul financiar, cu Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 al Parlamentului European 
și al Consiliului (16), precum și cu Regulamentele (CE, Euratom) nr. 2988/95 (17), (Euratom, CE) nr. 2185/96 (18) și 
(UE) 2017/1939 (19) ale Consiliului, interesele financiare ale Uniunii trebuie să fie protejate prin măsuri 
proporționale, inclusiv prin măsuri referitoare la prevenirea, depistarea, corectarea și investigarea neregulilor, 
inclusiv a fraudei, recuperarea fondurilor pierdute, plătite în mod necuvenit sau incorect utilizate și, dacă este cazul, 
prin impunerea de sancțiuni administrative. În special, în conformitate cu Regulamentele (Euratom, CE) nr. 2185/96 
și (UE, Euratom) nr. 883/2013, Oficiul European de Luptă Antifraudă (OLAF) are competența de a desfășura 
investigații administrative, inclusiv verificări și inspecții la fața locului, pentru a stabili dacă a avut loc o fraudă, un 
act de corupție sau orice altă activitate ilegală care afectează interesele financiare ale Uniunii.

În conformitate cu Regulamentul (UE) 2017/1939, Parchetul European (EPPO) este împuternicit să investigheze și să 
urmărească penal infracțiuni care afectează interesele financiare ale Uniunii, astfel cum sunt prevăzute în Directiva 
(UE) 2017/1371 a Parlamentului European și a Consiliului (20). În conformitate cu Regulamentul financiar, orice 
persoană sau entitate care primește fonduri din partea Uniunii trebuie să coopereze pe deplin pentru protejarea 
intereselor financiare ale Uniunii, să acorde drepturile necesare și să permită accesul reprezentanților Comisiei, ai 
OLAF, ai Curții de Conturi și, în privința statelor membre care participă la forma de cooperare consolidată în 
temeiul Regulamentului (UE) 2017/1939, ai EPPO și să se asigure că orice terț implicat în execuția fondurilor 
Uniunii acordă drepturi echivalente.

(18) Comisia ar trebui să prezinte Parlamentului European și Consiliului un raport de evaluare la jumătatea perioadei 
privind implementarea programului Pericles IV și un raport de evaluare final privind realizarea obiectivelor acestuia. 
În temeiul punctelor 22 și 23 din Acordul interinstituțional din 13 aprilie 2016 privind o mai bună legiferare, 
programul Pericles IV ar trebui să fie evaluat pe baza informațiilor colectate în conformitate cu cerințe de 
monitorizare specifice, evitând totodată sarcinile administrative excesive, în special pentru statele membre, precum 
și o reglementare excesivă. Cerințele respective ar trebui să includă, după caz, indicatori cuantificabili pe baza cărora 
să se evalueze efectele programului Pericles IV pe teren.

(19) Prin urmare, Regulamentul (UE) nr. 331/2014 ar trebui să fie abrogat.

(20) Pentru a asigura continuitatea furnizării de sprijin în domeniul de politică relevant și pentru a permite 
implementarea programului de la începutul cadrului financiar multianual 2021-2027, prezentul regulament ar 
trebui să intre în vigoare în regim de urgență și ar trebui să se aplice, cu efect retroactiv, de la 1 ianuarie 2021,

(15) JO L 123, 12.5.2016, p. 1.
(16) Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 11 septembrie 2013 privind investigațiile 

efectuate de Oficiul European de Luptă Antifraudă (OLAF) și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1073/1999 al Parlamentului 
European și al Consiliului și a Regulamentului (Euratom) nr. 1074/1999 al Consiliului (JO L 248, 18.9.2013, p. 1).

(17) Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2988/95 al Consiliului din 18 decembrie 1995 privind protecția intereselor financiare ale 
Comunităților Europene (JO L 312, 23.12.1995, p. 1).

(18) Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96 al Consiliului din 11 noiembrie 1996 privind controalele și inspecțiile la fața locului 
efectuate de Comisie în scopul protejării intereselor financiare ale Comunităților Europene împotriva fraudei și a altor abateri (JO 
L 292, 15.11.1996, p. 2).

(19) Regulamentul (UE) 2017/1939 al Consiliului din 12 octombrie 2017 de punere în aplicare a unei forme de cooperare consolidată în 
ceea ce privește instituirea Parchetului European (EPPO) (JO L 283, 31.10.2017, p. 1).

(20) Directiva (UE) 2017/1371 a Parlamentului European și a Consiliului din 5 iulie 2017 privind combaterea fraudelor îndreptate 
împotriva intereselor financiare ale Uniunii prin mijloace de drept penal (JO L 198, 28.7.2017, p. 29).
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ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL I

DISPOZIȚII GENERALE

Articolul 1

Obiect

Prezentul regulament instituie un program de schimb, de asistență și de formare profesională pentru protecția monedei 
euro împotriva falsificării (denumit în continuare programul „Pericles IV”), pentru perioada 1 ianuarie 2021-31 decembrie 
2027.

Acesta stabilește obiectivele programului Pericles IV, bugetul pentru perioada 2021-2027, formele de finanțare din partea 
Uniunii și normele pentru furnizarea acestei finanțări.

Articolul 2

Obiectivele programului

(1) Obiectivul general al programului Pericles IV este prevenirea și combaterea falsificării și a fraudelor asociate și 
păstrarea integrității bancnotelor și a monedelor euro, consolidând astfel încrederea cetățenilor și a agenților economici în 
autenticitatea acestor bancnote și monede și, prin urmare, sporind încrederea în economia Uniunii, asigurând totodată 
sustenabilitatea finanțelor publice.

(2) Obiectivul specific al programului Pericles IV este protecția bancnotelor și a monedelor euro împotriva falsificării și 
fraudelor asociate prin sprijinirea și completarea măsurilor întreprinse de statele membre și prin acordarea de asistență 
autorităților competente naționale și ale Uniunii în eforturile lor de a stabili o cooperare strânsă și periodică între ele și cu 
Comisia și un schimb de bune practici, incluzând, după caz, țările terțe și organizațiile internaționale.

Articolul 3

Buget

(1) Pachetul financiar pentru implementarea programului Pericles IV pentru perioada cuprinsă între 1 ianuarie 2021 și 
31 decembrie 2027 se stabilește la 6 193 284 EUR în prețuri curente.

(2) Parlamentul European și Consiliul autorizează creditele anuale în limitele stabilite de cadrul financiar multianual.

(3) Suma menționată la alineatul (1) poate fi utilizată pentru asistență tehnică și administrativă pentru implementarea 
programului Pericles IV, de exemplu pentru activități de pregătire, monitorizare, control, audit și evaluare, inclusiv sisteme 
corporative de tehnologie a informației.

Articolul 4

Implementare și forme de finanțare din partea Uniunii

(1) Programul Pericles IV se implementează prin gestiune directă în conformitate cu Regulamentul financiar.
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(2) Programul Pericles IV este implementat de Comisie în cooperare cu statele membre, prin consultări regulate în 
diferite stadii ale implementării programului Pericles IV, asigurându-se coerența și evitându-se suprapunerea inutilă cu 
măsurile relevante adoptate de alte entități competente, în special de BCE și Europol. În acest scop, atunci când pregătește 
programele de lucru în temeiul articolului 10, Comisia ține seama de activitățile curente și de cele prevăzute ale BCE și de 
activitățile Europolului în ceea ce privește combaterea falsificării monedei euro și a fraudelor asociate cu moneda euro.

(3) Sprijinul financiar acordat în cadrul programului Pericles IV pentru acțiunile eligibile enumerate la articolul 6 ia 
forma unor granturi sau achiziții publice.

Articolul 5

Acțiuni comune

(1) Acțiunile din cadrul programului Pericles IV pot fi organizate în comun de Comisie și alți parteneri care dețin 
experiența și cunoștințele relevante, cum ar fi:

(a) băncile centrale naționale și BCE;

(b) Centrele de analiză naționale și Centrele naționale de analiză a monedelor;

(c) Centrul Tehnic și Științific European și monetăriile;

(d) Europol, Eurojust și Interpol;

(e) birourile centrale naționale de combatere a falsificării, prevăzute la articolul 12 din Convenția internațională privind 
stoparea falsificării de monedă, semnată la Geneva la 20 aprilie 1929 (21), precum și alte agenții specializate în 
prevenirea, detectarea și aplicarea legii în legătură cu falsificarea de monede;

(f) organisme specializate implicate în domeniul tehnologiilor de duplicare și certificare, tipografii și ateliere de gravură;

(g) organisme, altele decât cele menționate la literele (a)-(f), care oferă cunoștințe și experiență specifice, inclusiv, dacă este 
cazul, organisme din țări terțe și, în special, din state aflate în curs de aderare și țări candidate; și

(h) entități private care au elaborat și demonstrat cunoștințe tehnice și echipe specializate în detectarea bancnotelor și a 
monedelor false.

(2) Atunci când acțiunile eligibile sunt organizate în comun de Comisie și BCE, Eurojust, Europol sau Interpol, 
cheltuielile ocazionate se împart între acestea. În orice caz, fiecare dintre acestea suportă cheltuielile de deplasare și cazare 
ale propriilor vorbitori invitați.

CAPITOLUL II

ELIGIBILITATE

Articolul 6

Acțiuni eligibile

(1) Programul Pericles IV furnizează sprijin financiar pentru următoarele acțiuni, în condițiile prevăzute în programele 
anuale de lucru menționate la articolul 10:

(a) schimbul și diseminarea de informații, în special prin organizarea de ateliere, reuniuni și seminare, inclusiv a unor 
sesiuni de formare, plasare țintită și schimburi de personal între autoritățile naționale competente și alte acțiuni 
similare. Schimbul de informații vizează, între altele:

— bunele practici în prevenirea falsificării și a fraudelor legate de moneda euro;

— metodologiile pentru monitorizarea și analiza impactului economic și financiar al falsificării;

(21) Liga Națiunilor, Seria Tratate nr. 2623 (1931), p. 372.
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— funcționarea bazelor de date și a sistemelor de avertizare timpurie;

— utilizarea instrumentelor de detectare, inclusiv a celor asistate de calculator;

— metodele de anchetă și investigare;

— asistența științifică, inclusiv monitorizarea noilor evoluții;

— protecția monedei euro în afara Uniunii;

— acțiuni de cercetare;

— furnizarea de cunoștințe și experiență operaționale specifice;

(b) asistența tehnică, științifică și operațională considerată necesară în cadrul programului Pericles IV, inclusiv, în special:

— orice măsură adecvată care permite constituirea la nivelul Uniunii a unor resurse pedagogice, de exemplu o culegere 
de legislație a Uniunii, buletine de informare, manuale cu instrucțiuni practice, glosare și lexicoane, baze de date, în 
special în domeniul asistenței științifice sau al monitorizării evoluțiilor tehnologice sau al aplicațiilor de asistență 
informatice, cum ar fi programele informatice;

— studii relevante cu o dimensiune multidisciplinară și transnațională, inclusiv cercetarea cu privire la elemente 
inovatoare în materie de securitate;

— dezvoltarea de instrumente și metode de asistență tehnică pentru a facilita desfășurarea acțiunilor de detectare la 
nivelul Uniunii;

— sprijin pentru cooperare în operațiuni în care sunt implicate cel puțin două țări, atunci când acest sprijin nu poate fi 
pus la dispoziție de alte programe ale instituțiilor și organelor Uniunii;

(c) achiziționarea de echipamente care urmează a fi utilizate de către autoritățile specializate în combaterea falsificării din 
țări terțe pentru protejarea monedei euro împotriva falsificării, în conformitate cu articolul 7 alineatul (2).

(2) Programul Pericles IV ține seama de aspectele transnaționale și multidisciplinare ale combaterii falsificării, vizând 
participarea următoarelor grupuri:

(a) personalul agențiilor implicate în detectarea și combaterea falsificării, în special forțele de poliție, autoritățile vamale și 
administrațiile financiare, în funcție de atribuțiile specifice ale acestora la nivel național;

(b) personalul serviciilor de informații;

(c) reprezentanți ai băncilor centrale naționale, ai monetăriilor, ai băncilor comerciale și ai altor intermediari financiari, în 
special în ceea ce privește obligațiile instituțiilor financiare;

(d) funcționari în sistemul judiciar, avocați specializați și membri ai instanțelor din acest domeniu;

(e) orice alt grup de specialiști vizat, cum ar fi camerele de comerț și industrie sau alte structuri comparabile, capabile să 
asigure accesul la întreprinderi mici și mijlocii, comercianți cu amănuntul și societăți de transport de numerar.

(3) Grupurile menționate la alineatul (2) pot include participanți din țări terțe.

CAPITOLUL III

GRANTURI

Articolul 7

Granturi

(1) Granturile din cadrul programului Pericles IV se acordă și se gestionează în conformitate cu titlul VIII din 
Regulamentul financiar.

(2) Pentru acțiunile implementate prin granturi, achiziționarea de echipamente nu poate constitui singura componentă a 
acordului de grant.
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Articolul 8

Rate de cofinanțare

Rata de cofinanțare pentru granturile acordate în cadrul programului Pericles IV nu depășește 75 % din costurile eligibile. În 
cazuri excepționale și motivate corespunzător, definite în programele anuale de lucru menționate la articolul 10, rata de 
cofinanțare nu depășește 90 % din costurile eligibile.

Articolul 9

Entități eligibile

Entitățile eligibile pentru finanțare în cadrul programului Pericles IV sunt autoritățile naționale competente astfel cum sunt 
definite la articolul 2 litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 1338/2001.

CAPITOLUL IV

PROGRAMARE, MONITORIZARE ȘI EVALUARE

Articolul 10

Programe de lucru

(1) În scopul implementării programului Pericles IV, Comisia adoptă programe de lucru, astfel cum se menționează la 
articolul 110 din Regulamentul financiar.

(2) În ceea ce privește granturile, pe lângă cerințele prevăzute la articolul 110 din Regulamentul financiar, programul de 
lucru precizează criteriile esențiale de selecție și de atribuire și rata maximă de cofinanțare posibilă.

Articolul 11

Exercitarea delegării de competențe

(1) Competența de a adopta acte delegate este conferită Comisiei în condițiile prevăzute la prezentul articol.

(2) Competența de a adopta acte delegate prevăzută la articolul 12 alineatul (2) se conferă Comisiei pentru perioada 
cuprinsă între 1 ianuarie 2021 și 31 decembrie 2027.

(3) Delegarea de competențe prevăzută la articolul 12 alineatul (2) poate fi revocată oricând de Parlamentul European 
sau de Consiliu. O decizie de revocare pune capăt delegării de competențe specificate în decizia respectivă. Decizia produce 
efecte din ziua care urmează datei publicării acesteia în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o dată ulterioară 
menționată în decizie. Decizia nu aduce atingere actelor delegate care sunt deja în vigoare.

(4) Înainte de adoptarea unui act delegat, Comisia consultă experții desemnați de fiecare stat membru în conformitate cu 
principiile prevăzute în Acordul interinstituțional din 13 aprilie 2016 privind o mai bună legiferare.

(5) De îndată ce adoptă un act delegat, Comisia îl notifică simultan Parlamentului European și Consiliului.

(6) Un act delegat adoptat în temeiul articolului 12 alineatul (2) intră în vigoare numai în cazul în care nici Parlamentul 
European și nici Consiliul nu au formulat obiecții în termen de trei luni de la notificarea acestuia către Parlamentul 
European și Consiliu sau în cazul în care, înaintea expirării termenului respectiv, Parlamentul European și Consiliul au 
informat Comisia că nu vor formula obiecții. Respectivul termen se prelungește cu trei luni la inițiativa Parlamentului 
European sau a Consiliului.
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Articolul 12

Monitorizare

(1) În anexă sunt prevăzuți indicatori pentru raportarea progreselor înregistrate de programul Pericles IV în direcția 
îndeplinirii obiectivului specific prevăzut la articolul 2.

(2) Pentru a se asigura evaluarea eficace a progreselor înregistrate în cadrul programului Pericles IV în direcția 
îndeplinirii obiectivelor sale, Comisia este împuternicită să adopte acte delegate, în conformitate cu articolul 11, pentru a 
modifica anexa în ceea ce privește indicatorii, în cazul în care se consideră necesar în scopul evaluării, și pentru a completa 
prezentul regulament cu dispoziții privind stabilirea unui cadru de monitorizare și de evaluare.

(3) Comisia furnizează anual Parlamentului European, Consiliului și BCE informații cu privire la rezultatele programului 
Pericles IV, ținând seama de indicatorii cantitativi și calitativi stabiliți în anexă.

(4) Țările participante și ceilalți beneficiari furnizează Comisiei toate datele și informațiile necesare pentru a permite 
monitorizarea și evaluarea programului Pericles IV.

Articolul 13

Evaluare

(1) Se realizează o evaluare independentă a programului Pericles IV la jumătatea perioadei, imediat ce sunt disponibile 
suficiente informații cu privire la implementarea programului Pericles IV, dar nu mai târziu de patru ani de la începerea 
implementării programului.

(2) La finalul implementării programului Pericles IV, dar nu mai târziu de doi ani de la sfârșitul perioadei indicate la 
articolul 1, Comisia efectuează o evaluare finală a programului Pericles IV.

(3) Comisia comunică Parlamentului European, Consiliului și BCE concluziile evaluărilor, însoțite de observațiile sale.

CAPITOLUL V

DISPOZIȚII TRANZITORII ȘI FINALE

Articolul 14

Informare, comunicare și vizibilitate

(1) Destinatarii finanțării din partea Uniunii recunosc originea fondurilor respective și asigură vizibilitatea finanțării 
Uniunii, în special cu ocazia promovării acțiunilor și a rezultatelor acestora, oferind informații coerente, eficace și 
proporționate adresate unor categorii de public diverse, printre care mass-media și publicul larg.

(2) Comisia implementează acțiuni de informare și comunicare privind programul Pericles IV și acțiunile întreprinse în 
temeiul programului Pericles IV și rezultatele obținute.

(3) Resursele financiare alocate programului Pericles IV contribuie, de asemenea, la comunicarea instituțională a 
priorităților politice ale Uniunii, în măsura în care prioritățile respective sunt legate de obiectivele menționate la articolul 2.

Articolul 15

Abrogare

Regulamentul (UE) nr. 331/2014 se abrogă de la 1 ianuarie 2021.
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Articolul 16

Dispoziții tranzitorii

(1) Prezentul regulament nu aduce atingere continuării sau modificării acțiunilor inițiate în temeiul Regulamentului (UE) 
nr. 331/2014, care continuă să se aplice acțiunilor respective până la încheierea lor.

(2) Pachetul financiar aferent programului Pericles IV poate acoperi, de asemenea, cheltuielile de asistență tehnică și 
administrativă necesare pentru a asigura tranziția între programul Pericles IV și măsurile adoptate în temeiul 
Regulamentului (UE) nr. 331/2014.

Articolul 17

Intrarea în vigoare și aplicarea

Prezentul regulament intră în vigoare la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplică de la 1 ianuarie 2021.

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în statele 
membre în conformitate cu tratatele.

Adoptat la Bruxelles, 20 mai 2021.

Pentru Parlamentul European
Președintele

D. M. SASSOLI

Pentru Consiliu
Președintele

A. P. ZACARIAS
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ANEXĂ 

INDICATORI DE EVALUARE A PROGRAMULUI PERICLES IV 

Programul Pericles IV va fi monitorizat îndeaproape pe baza unui set de indicatori care au scopul de a măsura, cu sarcini și 
costuri administrative minime, măsura în care au fost îndeplinite obiectivele generale și specifice ale programului Pericles 
IV. În acest scop, se vor colecta date cu privire la următorul set de indicatori principali:

(a) numărul de monede și bancnote euro falsificate detectate;

(b) numărul de ateliere clandestine desființate;

(c) numărul de autorități competente care solicită participarea la programul Pericles IV;

(d) gradul de satisfacție al participanților la acțiunile finanțate prin programul Pericles IV; și

(e) reacția participanților care au participat deja la acțiuni Pericles anterioare cu privire la impactul programului Pericles IV 
asupra activităților lor de protejare a monedei euro împotriva falsificării.

Datele și informațiile privind indicatorii principali de performanță sunt colectate anual de către Comisie și beneficiarii 
programului Pericles IV, după cum urmează:

— Comisia colectează datele referitoare la numărul de bancnote și monede euro falsificate;

— Comisia colectează datele referitoare la numărul de ateliere clandestine desființate;

— Comisia colectează datele referitoare la numărul de autorități competente care solicită participarea la programul Pericles 
IV;

— Comisia și beneficiarii programului Pericles IV colectează datele referitoare la gradul de satisfacție al participanților la 
acțiunile finanțate prin programul Pericles IV;

— Comisia și beneficiarii programului Pericles IV colectează datele referitoare la reacția participanților care au participat 
deja la acțiuni Pericles anterioare cu privire la impactul programului Pericles IV asupra activităților lor de protejare a 
monedei euro împotriva falsificării.
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II

(Acte fără caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL DELEGAT (UE) 2021/841 AL COMISIEI 

din 19 februarie 2021

de modificare a Regulamentului delegat (UE) nr. 640/2014 în ceea ce privește normele referitoare la 
neconformitățile legate de sistemul de identificare și înregistrare a bovinelor, ovinelor și caprinelor 
și la calcularea nivelului sancțiunilor administrative cu privire la animalele declarate în cadrul 

schemelor de ajutoare pentru animale sau al măsurilor de sprijin legate de animale 

COMISIA EUROPEANĂ,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013
privind finanțarea, gestionarea și monitorizarea politicii agricole comune și de abrogare a Regulamentelor (CEE) 
nr. 352/78, (CE) nr. 165/94, (CE) nr. 2799/98, (CE) nr. 814/2000, (CE) nr. 1290/2005 și (CE) nr. 485/2008 ale 
Consiliului (1), în special articolul 63 alineatul (4), articolul 64 alineatul (6) și articolul 77 alineatul (7),

întrucât:

(1) Articolul 30 din Regulamentul delegat (UE) nr. 640/2014 al Comisiei (2) cuprinde norme de stabilire a numărului de 
animale determinate în scopul sprijinului cuplat facultativ bazat pe cererile de ajutor pentru animale din cadrul 
schemelor de ajutoare pentru animale sau al măsurilor de sprijin pentru dezvoltare rurală pe baza cererilor de plată 
din cadrul măsurilor de sprijin legate de animale. Mai exact, acesta stabilește norme pentru cazurile de 
neconformitate în ceea ce privește sistemul de identificare și înregistrare a bovinelor, ovinelor și caprinelor. 
Regulamentul (CE) nr. 21/2004 al Consiliului (3) prevede că statele membre trebuie să instituie un sistem de 
identificare și înregistrare a ovinelor și caprinelor. Întrucât respectivul sistem de identificare și înregistrare conține 
cerințe similare celor din cadrul sistemului de identificare și înregistrare a bovinelor, astfel cum este prevăzut în 
Regulamentul (CE) nr. 1760/2000 al Parlamentului European și al Consiliului (4), este oportun să se alinieze 
normele pentru luarea în considerare a neconformităților legate de sistemul de identificare și înregistrare a acestor 
trei categorii de animale. În acest context, este oportun să se înlocuiască trimiterea la „crotalii” cu o trimitere la 
„mijloace de identificare”, în conformitate cu aceste două regulamente.

(2) Ținând seama de evoluția sistemului integrat de administrare și control și din motive de simplificare, este oportun să 
se adapteze sancțiunile administrative în ceea ce privește schemele de ajutoare pentru animale și măsurile de sprijin 
legate de animale prevăzute la articolul 31 din Regulamentul delegat (UE) nr. 640/2014, prin scutirea unui număr 
de până la trei animale considerate nedeterminate de aplicarea sancțiunilor administrative atât timp cât acestea pot 
fi identificate individual prin mijloace de identificare sau documente justificative, precum și prin ajustarea nivelului 
sancțiunilor care trebuie aplicate în cazul în care mai mult de trei animale sunt considerate nedeterminate.

(1) JO L 347, 20.12.2013, p. 549.
(2) Regulamentul delegat (UE) nr. 640/2014 al Comisiei din 11 martie 2014 de completare a Regulamentului (UE) nr. 1306/2013 al 

Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește sistemul integrat de administrare și control și condițiile pentru refuzarea 
sau retragerea plăților și pentru sancțiunile administrative aplicabile în cazul plăților directe, al sprijinului pentru dezvoltare rurală și al 
ecocondiționalității (JO L 181, 20.6.2014, p. 48).

(3) Regulamentul (CE) nr. 21/2004 al Consiliului din 17 decembrie 2003 de stabilire a unui sistem de identificare și de înregistrare a 
animalelor din speciile ovină și caprină și de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1782/2003 și a Directivelor 92/102/CEE 
și 64/432/CEE (JO L 5, 9.1.2004, p. 8).

(4) Regulamentul (CE) nr. 1760/2000 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 iulie 2000 de stabilire a unui sistem de 
identificare și înregistrare a bovinelor și privind etichetarea cărnii de vită și mânzat și a produselor din carne de vită și mânzat și de 
abrogare a Regulamentului (CE) nr. 820/97 al Consiliului (JO L 204, 11.8.2000, p. 1).
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(3) În conformitate cu articolul 53 alineatul (4) din Regulamentul delegat (UE) nr. 639/2014 al Comisiei (5), dacă măsura 
de sprijin cuplat vizează bovine și/sau ovine și caprine, statele membre trebuie să stabilească, drept condiție de 
eligibilitate pentru acordarea sprijinului, cerințele referitoare la identificarea și înregistrarea animalelor prevăzute în 
Regulamentul (CE) nr. 1760/2000 sau, respectiv, în Regulamentul (CE) nr. 21/2004. În plus, în conformitate cu 
regulamentele respective, evenimentele care implică animale, cum ar fi nașterile, decesele și deplasările, trebuie 
notificate bazei de date computerizate până la anumite termene. Nerespectarea acestor termene este considerată o 
neconformitate în ceea ce privește animalul în cauză. Cu toate acestea, pentru a se asigura proporționalitatea și fără 
a aduce atingere altor condiții de eligibilitate stabilite de statul membru, bovinele, ovinele și caprinele trebuie să fie 
considerate eligibile pentru ajutor sau sprijin fără aplicarea de sancțiuni administrative atât timp cât notificarea 
tardivă a unui eveniment care implică animale a avut loc înainte de începerea unei perioade de reținere sau înainte 
de o anumită dată de referință, astfel cum au fost stabilite de statul membru în conformitate cu articolul 53 
alineatul (4) din Regulamentul delegat (UE) nr. 639/2014.

(4) Din motive de claritate și simplificare, textul de la articolul 31 alineatul (3) din Regulamentul delegat (UE) 
nr. 640/2014 trebuie armonizat între sistemul bazat pe cereri și cel fără cereri.

(5) Prin urmare, Regulamentul delegat (UE) nr. 640/2014 trebuie modificat în consecință.

(6) Pentru a acorda statelor membre suficient timp pentru a-și adapta sistemele în vederea punerii în aplicare a normelor 
modificate, prezentul regulament trebuie să se aplice în ceea ce privește cererile de ajutor, cererile de sprijin și cererile 
de plată depuse pentru anii de cerere sau perioadele de primă care încep de la 1 ianuarie 2021,

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul delegat (UE) nr. 640/2014 se modifică după cum urmează:

1. Articolul 30 se modifică după cum urmează:

(a) alineatul (4) se înlocuiește cu următorul text:

„(4) În cazul în care se constată neconformități în ceea ce privește sistemul de identificare și înregistrare a 
bovinelor, ovinelor și caprinelor, se aplică următoarele dispoziții:

(a) o bovină prezentă în exploatație care și-a pierdut unul dintre cele două mijloace de identificare este considerată 
determinată cu condiția să poată fi identificată în mod clar și individual cu ajutorul celorlalte elemente ale 
sistemului de identificare și înregistrare a bovinelor, menționate la articolul 3 primul paragraf literele (b), (c) 
și (d) din Regulamentul (CE) nr. 1760/2000;

(b) un animal din specia ovină sau caprină prezent în exploatație care și-a pierdut unul dintre cele două mijloace de 
identificare este considerat determinat cu condiția ca animalul să poată fi totuși identificat cu ajutorul unui prim 
mijloc de identificare în conformitate cu articolul 4 alineatul (2) litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 21/2004 și 
cu condiția ca toate celelalte cerințe ale sistemului de identificare și înregistrare a animalelor din speciile ovină și 
caprină să fie îndeplinite;

(c) dacă o singură bovină, ovină sau caprină prezentă în exploatație și-a pierdut două mijloace de identificare, este 
considerată determinată cu condiția ca animalul să poată fi, totuși, identificat individual cu ajutorul registrului, 
al pașaportului animalului, acolo unde este cazul, al bazei de date sau al altor mijloace prevăzute de 
Regulamentul (CE) nr. 1760/2000 sau, respectiv, de Regulamentul (CE) nr. 21/2004 și cu condiția ca 
deținătorul de animale să poată dovedi că a luat deja măsuri pentru remedierea situației înaintea anunțării 
controlului la fața locului;

(d) în cazul în care neconformitățile constatate sunt legate de înregistrări incorecte în registru, în pașapoartele 
animalelor sau în baza de date electronică pentru animale, însă nu sunt relevante pentru verificarea îndeplinirii 
altor condiții de eligibilitate decât cele menționate la articolul 53 alineatul (4) din Regulamentul delegat (UE) 
nr. 639/2014 în cadrul schemei de ajutoare sau al măsurii de sprijin în cauză, animalul respectiv este 
considerat nedeterminat numai dacă aceste înregistrări incorecte se constată în cadrul a cel puțin două 
controale efectuate pe parcursul unei perioade de 24 de luni. În orice alt caz, animalele respective sunt 
considerate nedeterminate după prima constatare;

(5) Regulamentul delegat (UE) nr. 639/2014 al Comisiei din 11 martie 2014 de completare a Regulamentului (UE) nr. 1307/2013 al 
Parlamentului European și al Consiliului de stabilire a unor norme privind plățile directe acordate fermierilor prin scheme de sprijin în 
cadrul politicii agricole comune și de modificare a anexei X la regulamentul menționat (JO L 181, 20.6.2014, p. 1).
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(e) în cazul în care neconformitățile constatate se referă la notificări tardive ale unor evenimente care implică 
animale către baza de date electronică, animalul în cauză este considerat ca fiind determinat dacă notificarea a 
avut loc înainte de începerea perioadei de reținere sau înainte de data de referință stabilită în conformitate cu 
articolul 53 alineatul (4) din Regulamentul delegat (UE) nr. 639/2014.

Intrările și notificările din sistemul de identificare și înregistrare a bovinelor, ovinelor și caprinelor pot fi adaptate în 
orice moment în caz de erori evidente recunoscute de autoritatea competentă.”;

(b) alineatul (5) se elimină.

2. Articolul 31 se înlocuiește cu următorul text:

„Articolul 31

Sancțiuni administrative în ceea ce privește animalele în cadrul schemelor de ajutoare pentru animale sau al 
măsurilor de sprijin legate de animale

(1) Cuantumul total al ajutorului sau al sprijinului la care are dreptul beneficiarul în cadrul unei scheme de ajutoare 
pentru animale sau al unei măsuri de sprijin legate de animale sau al unui tip de operațiune din cadrul unei astfel 
de măsuri de sprijin pentru anul de cerere în cauză se plătește pe baza numărului de animale determinate în 
conformitate cu articolul 30 alineatul (3), cu condiția ca, în urma controalelor administrative sau în urma 
controalelor la fața locului:

(a) nu mai mult de trei animale să fie considerate nedeterminate și

(b) animalele nedeterminate să poată fi identificate individual prin orice mijloace prevăzute în Regulamentul 
(CE) nr. 1760/2000 sau în Regulamentul (CE) nr. 21/2004.

(2) Dacă mai mult de trei animale sunt nedeterminate, cuantumul total al ajutorului sau al sprijinului la care are 
dreptul beneficiarul în cadrul schemei de ajutoare sau al măsurii de sprijin sau al tipului de operațiune aferent 
unei astfel de măsuri de sprijin menționate la alineatul (1) pentru anul de cerere în cauză se reduce:

(a) cu un procent care urmează a fi stabilit în conformitate cu alineatul (3), dacă nu depășește 20 %;

(b) cu dublul procentului care urmează a fi stabilit în conformitate cu alineatul (3), dacă este mai mare de 20 %, 
dar nu mai mare de 30 %.

Dacă procentajul stabilit în conformitate cu alineatul (3) depășește 30 %, nu se acordă ajutorul sau sprijinul la care ar fi 
avut dreptul beneficiarul în temeiul articolului 30 alineatul (3) în cadrul schemei de ajutoare sau al măsurii de sprijin sau 
al tipului de operațiune aferent unei astfel de măsuri de sprijin pentru anul de cerere în cauză.

Dacă procentajul stabilit în conformitate cu alineatul (3) depășește 50 %, nu se acordă ajutorul sau sprijinul la care ar fi 
avut dreptul beneficiarul în temeiul articolului 30 alineatul (3) în cadrul schemei de ajutoare sau al măsurii de sprijin sau 
al tipului de operațiune aferent unei astfel de măsuri de sprijin pentru anul de cerere în cauză. Mai mult, beneficiarul este 
supus unei sancțiuni suplimentare în cuantum egal cu cel care corespunde diferenței dintre numărul animalelor 
declarate și numărul animalelor determinate în conformitate cu articolul 30 alineatul (3). Dacă suma respectivă nu 
poate fi reținută în totalitate în cei trei ani calendaristici care urmează anului calendaristic al constatării, în conformitate 
cu articolul 28 din Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 908/2014, soldul se anulează.

În cazul altor specii decât cele menționate la articolul 30 alineatul (4) din prezentul regulament, statele membre pot 
decide să stabilească un număr de animale diferit de pragul de trei animale prevăzut la alineatele (1) și (2) din prezentul 
articol. Când determină numărul respectiv, statele membre se asigură că acesta este echivalent, în esență, cu pragul 
menționat, între altele ținând seama de unitățile de vită mare și/sau de cuantumul ajutorului sau al sprijinului acordat.

(3) Pentru a se stabili procentajele menționate la alineatul (2), numărul animalelor din cadrul unei scheme de ajutoare 
sau al unei măsuri de sprijin sau al unui tip de operațiune considerate nedeterminate se împarte la numărul 
animalelor determinate pentru respectiva schemă de ajutoare sau măsură de sprijin sau tip de operațiune aferent 
unei astfel de măsuri de sprijin pentru anul de cerere în cauză.

(4) În cazul în care calcularea cuantumului total al ajutorului sau al sprijinului la care are dreptul beneficiarul în 
cadrul unei scheme de ajutoare sau al unei măsuri de sprijin sau al unui tip de operațiune aferent unei astfel de 
măsuri de sprijin pentru anul de cerere în cauză se bazează pe numărul zilelor petrecute în exploatație de 
animalele care îndeplinesc criteriile de eligibilitate, atunci și calcularea numărului animalelor considerate 
nedeterminate, astfel cum se menționează la alineatul (2), se bazează pe numărul zilelor petrecute în exploatație 
de animalele respective.”
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Articolul 2

Intrarea în vigoare și aplicarea

Prezentul regulament intră în vigoare în a treia zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament se aplică în legătură cu cererile de ajutor, cererile de sprijin și cererile de plată depuse pentru anii de 
cerere sau perioadele de primă care încep la 1 ianuarie 2021.

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre.

Adoptat la Bruxelles, 19 februarie 2021.

Pentru Comisie
Președintele

Ursula VON DER LEYEN
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2021/842 AL COMISIEI 

din 26 mai 2021

de modificare a Regulamentului de punere în aplicare (UE) nr. 307/2012 în ceea ce privește cerințele 
de transparență și confidențialitate pentru evaluarea, la nivelul UE, a riscurilor prezentate de 

substanțele examinate 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1925/2006 al Parlamentului European și al Consiliului din 20 decembrie 2006
privind adaosul de vitamine și minerale, precum și de anumite substanțe de alt tip în produsele alimentare (1), în special 
articolul 8 alineatul (6),

întrucât:

(1) Regulamentul (CE) nr. 1925/2006 armonizează normele naționale din statele membre privind adaosul de vitamine 
și minerale, precum și de anumite substanțe de alt tip în produsele alimentare.

(2) Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 307/2012 al Comisiei (2) stabilește, în special, normele de punere în 
aplicare pentru aplicarea procedurii menționate la articolul 8 alineatul (4) și alineatul (5) din Regulamentul (CE) 
nr. 1925/2006 privind evaluarea siguranței de către Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară (denumită 
în continuare „Autoritatea”) a substanțelor supuse examinării enumerate în partea C din anexa III la regulament.

(3) Regulamentul (UE) 2019/1381 al Parlamentului European și al Consiliului (3), astfel cum a fost modificat prin 
Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al Parlamentului European și al Consiliului (4). Modificările respective vizează 
consolidarea transparenței și a durabilității modelului UE de evaluare a riscurilor în toate domeniile lanțului 
alimentar în care Autoritatea oferă o evaluare științifică a riscurilor.

(4) Modificările aduse Regulamentului (CE) nr. 178/2002 au introdus noi dispoziții privind, printre altele: consultanța 
prealabilă generală oferită de personalul Autorității la cererea unui potențial solicitant și obligația de a notifica 
studiile comandate sau efectuate de către operatorii economici în sprijinul unei cereri sau notificări și consecințele 
nerespectării acestei obligații. Modificările au introdus, de asemenea, dispoziții privind publicarea de către 
Autoritate a tuturor datelor științifice, studiilor și a altor informații care vin în sprijinul cererilor, cu excepția 
informațiilor confidențiale justificate în mod corespunzător, încă de la începutul procesului de evaluare a riscurilor, 
urmate de o consultare a părților terțe.

(5) Deși Regulamentul (UE) 2019/1381 nu conține nicio dispoziție privind evaluarea riscurilor prezentate de substanțe 
sau ingrediente, enumerate în anexa III la Regulamentul (CE) nr. 1925/2006, dispozițiile acestuia au o relevanță 
directă pentru procedura respectivă, astfel cum se prevede la articolul 8 alineatul (4) și alineatul (5) din 
Regulamentul (CE) nr. 1925/2006. Aceste dispoziții se referă la etapa anterioară depunerii cererilor, în ceea ce 
privește consultanța prealabilă depunerii și notificarea studiilor comandate, precum și la etapa de evaluare a 
riscurilor, în ceea ce privește cerințele de transparență și confidențialitate și consultările publice. Ele reglementează 
în principal procesele bazate pe cereri inițiate de operatorii din sectorul alimentar.

(6) Regulamentul (CE) nr. 1925/2006 conferă un rol important în demonstrarea siguranței unei anumite substanțe 
supuse examinării, enumerate în partea C din anexa III la acesta, nu numai operatorilor din sectorul alimentar ci și 
altor părți interesate, cum ar fi industria sau organizațiile de consumatori. Prin urmare, pentru evaluarea unei 
substanțe supuse examinării nu este necesară depunerea unei cereri de către un solicitant desemnat, însă toți 
operatorii economici interesați și alte părți interesate pot transmite date și informații în acest scop.

(1) JO L 404, 30.12.2006, p. 26.
(2) Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 307/2012 al Comisiei din 11 aprilie 2012 de stabilire a normelor de punere în aplicare a 

articolului 8 din Regulamentul (CE) nr. 1925/2006 al Parlamentului European și al Consiliului privind adaosul de vitamine și 
minerale, precum și de anumite substanțe de alt tip în produsele alimentare (JO L 102, 12.4.2012, p. 2).

(3) Regulamentul (UE) 2019/1381 al Parlamentului European și al Consiliului din 20 iunie 2019 privind transparența și durabilitatea 
modelului UE de evaluare a riscurilor în cadrul lanțului alimentar și de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 178/2002, (CE) 
nr. 1829/2003, (CE) nr. 1831/2003, (CE) nr. 2065/2003, (CE) nr. 1935/2004, (CE) nr. 1331/2008, (CE) nr. 1107/2009, (UE) 
2015/2283 și a Directivei 2001/18/CE (JO L 231, 6.9.2019, p. 1).

(4) Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al Parlamentului European și al Consiliului din 28 ianuarie 2002 de stabilire a principiilor și a 
cerințelor generale ale legislației alimentare, de instituire a Autorității Europene pentru Siguranța Alimentară și de stabilire a 
procedurilor în domeniul siguranței produselor alimentare (JO L 31, 1.2.2002, p. 1).
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(7) Este necesar să se asigure faptul că procedura de evaluare a siguranței substanței examinate enumerate în partea C din 
anexa III la Regulamentul (CE) nr. 1925/2006 este reglementată de dispoziții comparabile cu cele din Regulamentul 
(UE) 2019/1381 atât pentru etapa prealabilă depunerii cât și pentru etapele de evaluare a riscurilor.

(8) Având în vedere cele de mai sus, Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 307/2012 ar trebui să fie aliniat la 
modificările aduse Regulamentului (CE) nr. 178/2002 introduse prin Regulamentul (UE) 2019/1381, în special în 
ceea ce privește (i) posibilitatea, stabilită la articolul 32a, de a solicita consultanța prealabilă depunerii din partea 
personalului Autorității, ori de câte ori Autorității i se solicită sau aceasta este invitată să emită un aviz; (ii) obligația, 
prevăzută la articolul 32b, de a notifica Autorității studiile relevante; (iii) obligația Autorității de a consulta părți terțe 
prevăzută la articolul 32c, (iv) obligațiile în ceea ce privește formatele de prezentare prevăzute la articolul 39f și 
(v) normele de confidențialitate prevăzute la articolul 39.

(9) Furnizarea de către Autoritate, la cerere, a unei consultanțe prealabile depunerii, cu privire la normele aplicabile și 
conținutul necesar pentru depunerea dosarelor care demonstrează siguranța unei substanțe supuse examinării, 
enumerate în partea C din anexa III la Regulamentul (CE) nr. 1925/2006, poate îmbunătăți calitatea informațiilor și 
astfel, poate oferi sprijin pentru evaluarea siguranței. Totuși, este posibil ca operatorii din sectorul alimentar și orice 
alte părți interesate să nu poată utiliza pe deplin consultanța prealabilă depunerii din cauza termenului pentru 
depunerea dosarelor lor. În interesul îmbunătățirii calității evaluării științifice, operatorii din sectorul alimentar și 
alte părți interesate ar trebui să fie în măsură să solicite consultanța prealabilă depunerii pentru o eventuală 
transmitere din ziua adoptării unui aviz de către Autoritate în temeiul articolului 8 alineatul (2) litera (b) din 
Regulamentul (CE) nr. 1925/2006, care identifică posibilitatea unor efecte dăunătoare asupra sănătății asociate cu 
consumul unei substanțe, dar recunoaște persistența incertitudinii științifice.

(10) Studiile necesare pentru a demonstra siguranța unei substanțe examinate, enumerate în partea C din anexa III la 
Regulamentul (CE) nr. 1925/2006 țin seama de un număr de factori și, prin urmare, pot varia semnificativ. 
Extinderea perioadei acordate operatorilor din sectorul alimentar sau părților interesate pentru a depune dosare de 
la 18 la 24 de luni de la data la care o substanță a fost inclusă în partea C din anexa III la Regulamentul (CE) 
nr. 1925/2006 poate facilita pregătirea și depunerea dosarelor și, prin urmare, poate oferi sprijin pentru evaluarea 
siguranței.

(11) Obligația de notificare a studiilor relevante prevăzută la articolul 32b din Regulamentul (CE) nr. 178/2002 ar trebui 
să se aplice și operatorilor sau părților interesate din sectorul alimentar care intenționează să prezinte spre evaluare 
dosarul, astfel cum este definit la articolul 2 din Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 307/2012. Cu toate 
acestea, se impune o adaptare suplimentară la procedura prevăzută la articolul 32b din Regulamentul (CE) 
nr. 178/2002. Consecințele procedurale prevăzute la articolul 32b din Regulamentul (CE) nr. 178/2002 în cazul 
nerespectării dispozițiilor acestuia conduc la întârzieri în evaluarea dosarului. Totuși, ținând seama de limita de timp 
imperativă de 4 ani prevăzută la articolul 8 alineatul (5) din Regulamentul (CE) nr. 1925/2006, întârzierile în 
evaluare ar putea însemna că limita de timp prevăzută nu ar fi respectată. Prin urmare, respectivele consecințe 
procedurale nu sunt adecvate în contextul procedurii de evaluare pentru substanțele incluse în partea C din anexa III 
la Regulamentul (CE) nr. 1925/2006 și nu ar trebui să fie prevăzute. Pentru a permite Comisiei să ia o decizie cu 
privire la o substanță supusă examinării enumerată în partea C din anexa III la Regulamentul (CE) nr. 1925/2006 în 
termenul prevăzut, ar trebui să fie luate în considerare numai dosarele depuse în termen de 24 de luni de la data la 
care o substanță a fost inclusă în anexa respectivă.

(12) Regulamentul (UE) 2019/1381 se aplică de la 27 martie 2021. Prin urmare, pentru a se asigura securitatea juridică și 
claritatea în ceea ce privește cerințele de transparență pentru procedura prevăzută la articolul 8 alineatul (4) din 
Regulamentul (CE) nr. 1925/2006 și a permite punerea în aplicare uniformă a cerințelor de transparență și 
confidențialitate pentru evaluarea riscurilor la nivelul UE pentru toate sectoarele vizate, este necesar ca prezentul 
regulament să intre în vigoare în a treia zi de la data publicării sale. Din motive de securitate juridică, prezentul 
regulament ar trebui să se aplice dosarelor transmise Autorității începând cu data respectivă.

(13) Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale, 
produse alimentare și hrană pentru animale,
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ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Modificări ale Regulamentului de punere în aplicare (UE) nr. 307/2012

Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 307/2012 se modifică după cum urmează:

1. Articolul 5 se înlocuiește cu următorul text:

„Articolul 5

Substanță enumerată în partea C din anexa III la Regulamentul (CE) nr. 1925/2006

(1) Până la adoptarea formatelor standardizate de prezentare a datelor, în temeiul articolului 39f din Regulamentul (CE) 
nr. 178/2002, Autoritatea va considera valabil doar un dosar prezentat într-un format electronic care permite descărcarea și 
imprimarea documentelor și căutări în cadrul acestora.

Pentru a fi considerat valabil, după adoptarea formatelor standardizate de prezentare a datelor, dosarul va fi prezentat în 
conformitate cu respectivele formate de date standard.

În cazul în care Autoritatea consideră că un dosar nu este valabil, ea va informa operatorul din sectorul alimentar sau partea 
interesată care a transmis dosarul și Comisia cu privire la motivele pentru care aceasta consideră că dosarul nu este valabil.

(2) În scopul deciziei menționate la articolul 8 alineatul (5) din Regulamentul (CE) nr. 1925/2006, Autoritatea va lua în 
considerare doar dosarele depuse în termen de 24 de luni de la intrarea în vigoare a unei decizii care include o substanță în 
partea C din anexa III la regulamentul respectiv, în temeiul articolului 8 alineatul (2).”

2. Se introduc următoarele articole:

„Articolul 5a

Consultanța prealabilă depunerii

La cererea unui operator din sectorul alimentar sau a oricărei alte părți interesate, personalul Autorității oferă consultanță 
cu privire la normele aplicabile și la conținutul necesar pentru depunerea unui dosar care conține datele științifice menite 
să demonstreze siguranța unei substanțe enumerate în partea C din anexa III la Regulamentul (CE) nr. 1925/2006.

Operatorii din sectorul alimentar și alte părți interesate pot solicita consultanța prealabilă depunerii pentru o eventuală 
depunere începând din ziua adoptării unui aviz de către Autoritate în temeiul articolului 8 alineatul (2) din Regulamentul 
(CE) nr. 1925/2006, care identifică posibilitatea unor efecte dăunătoare asupra sănătății asociate cu consumul unei 
substanțe.

O astfel de consultanță prealabilă depunerii se acordă în conformitate cu articolul 32a din Regulamentul (CE) nr. 178/2002, 
care se aplică mutatis mutandis.

Articolul 5b

Notificarea studiilor

(1) Operatorii din sectorul alimentar și alte părți interesate notifică fără întârziere Autorității titlul și domeniul de 
aplicare și datele preconizate de începere și de finalizare a oricărui studiu comandat sau efectuat de aceștia pentru a 
demonstra siguranța unei substanțe enumerate în partea C din anexa III la Regulamentul (CE) nr. 1925/2006, precum și 
laboratorul sau instalația de testare situate în Uniune care efectuează studiul respectiv.

(2) De asemenea, laboratoarele și alte instalații de testare situate în Uniune notifică fără întârziere Autorității titlul și 
domeniul de aplicare al oricărui studiu comandat de operatorii economici din sectorul alimentar și de alte părți interesate, 
realizat de astfel de laboratoare sau alte unități de testare pentru a demonstra siguranța unei substanțe enumerate în 
partea C din anexa III la Regulamentul (CE) nr. 1925/2006, datele de începere și de finalizare planificate, precum și numele 
operatorilor din sectorul alimentar sau al părților interesate care au comandat respectivul studiu.
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(3) Studiile notificate în conformitate cu prezentul articol sunt incluse de Autoritate în baza de date menționată la 
articolul 32b alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 178/2002.

Articolul 5c

Transparență

În cazul în care Autoritatea urmează să emită un aviz cu privire la o substanță supusă examinării enumerată în partea C din 
anexa III la Regulamentul (CE) nr. 1925/2006 pe baza unui dosar valabil, aceasta:

(a) pune la dispoziția publicului datele prezentate în dosarul respectiv în conformitate cu articolul 38 alineatul (1) litera (c) 
din Regulamentul (CE) nr. 178/2002, care se aplică mutatis mutandis;

(b) consultă părțile interesate și publicul, în temeiul articolului 32c alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 178/2002, care 
se aplică mutatis mutandis, pe baza versiunii neconfidențiale a datelor prezentate în conformitate cu prezentul 
regulament.

Articolul 5d

Confidențialitate

La depunerea unui dosar, operatorul din sectorul alimentar sau alte părți interesate pot solicita tratamentul confidențial al 
anumitor părți ale informațiilor sau datelor transmise.

O astfel de cerere de confidențialitate este însoțită de o justificare verificabilă care demonstrează faptul că divulgarea unor 
astfel de informații sau date semnificative aduce atingere intereselor solicitantului, în sensul articolului 39 alineatul (2) și 
alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 178/2002, care se aplică mutatis mutandis.”

Articolul 2

Intrarea în vigoare și aplicarea

Prezentul regulament intră în vigoare în a treia zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplică dosarelor înaintate Autorității de la data respectivă.

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele membre.

Adoptat la Bruxelles, 26 mai 2021.

Pentru Comisie
Președintele

Ursula VON DER LEYEN
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2021/843 AL COMISIEI 

din 26 mai 2021

de reînnoire a aprobării substanței active ciazofamid, în conformitate cu Regulamentul (CE) 
nr. 1107/2009 al Parlamentului European și al Consiliului privind introducerea pe piață a produselor 
fitosanitare, și de modificare a anexei la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 540/2011 al 

Comisiei 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European și al Consiliului din 21 octombrie 2009
privind introducerea pe piață a produselor fitosanitare și de abrogare a Directivelor 79/117/CEE și 91/414/CEE ale 
Consiliului (1), în special articolul 20 alineatul (1),

întrucât:

(1) Prin Directiva 2003/23/CE a Comisiei (2), substanța ciazofamid a fost inclusă ca substanță activă în anexa I la 
Directiva 91/414/CEE a Consiliului (3).

(2) Substanțele active incluse în anexa I la Directiva 91/414/CEE sunt considerate aprobate în temeiul Regulamentului 
(CE) nr. 1107/2009 și sunt incluse în partea A a anexei la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 540/2011 al 
Comisiei (4).

(3) Aprobarea substanței active ciazofamid, în condițiile menționate în partea A din anexa la Regulamentul de punere în 
aplicare (UE) nr. 540/2011, expiră la 31 iulie 2021.

(4) În conformitate cu articolul 1 din Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 844/2012 al Comisiei (5), a fost 
depusă o cerere de reînnoire a aprobării substanței ciazofamid, în termenul prevăzut la articolul respectiv.

(5) Solicitantul a transmis dosarele suplimentare necesare în conformitate cu articolul 6 din Regulamentul de punere în 
aplicare (UE) nr. 844/2012. Statul membru raportor a constatat că cererea era completă.

(6) Statul membru raportor, în colaborare cu statul membru coraportor, a pregătit un proiect de raport de evaluare a 
reînnoirii aprobării, pe care l-a transmis, la data de 23 iunie 2015, Autorității Europene pentru Siguranța 
Alimentară (denumită în continuare „autoritatea”) și Comisiei.

(7) Autoritatea a pus dosarul rezumativ suplimentar la dispoziția publicului. De asemenea, autoritatea a transmis 
solicitantului și statelor membre proiectul de raport de evaluare în vederea reînnoirii aprobării, în scopul formulării 
de observații, și a lansat o consultare publică pe marginea acestuia. Autoritatea a transmis Comisiei observațiile 
primite.

(1) JO L 309, 24.11.2009, p. 1.
(2) Directiva 2003/23/CE a Comisiei din 25 martie 2003 de modificare a Directivei 91/414/CEE a Consiliului în vederea includerii 

substanțelor active imazamox, oxasulfuron, etoxisulfuron, foramsulfuron, oxadiargil și ciazofamid (JO L 81, 28.3.2003, p. 39).
(3) Directiva 91/414/CEE a Consiliului din 15 iulie 1991 privind introducerea pe piață a produselor de uz fitosanitar (JO L 230, 

19.8.1991, p. 1).
(4) Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei din 25 mai 2011 de punere în aplicare a Regulamentului (CE) 

nr. 1107/2009 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește lista substanțelor active aprobate (JO L 153, 11.6.2011, 
p. 1).

(5) Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 844/2012 al Comisiei din 18 septembrie 2012 de stabilire a dispozițiilor necesare pentru 
punerea în aplicare a procedurii de reînnoire pentru substanțele active, prevăzută în Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al 
Parlamentului European și al Consiliului privind introducerea pe piață a produselor fitosanitare (JO L 252, 19.9.2012, p. 26).

RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 186/20                                                                                                                                         27.5.2021  



(8) La 23 mai 2016, autoritatea a comunicat Comisiei concluzia (6) sa cu privire la eventualitatea ca substanța 
ciazofamid să îndeplinească criteriile de aprobare prevăzute la articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009. Pe 
baza unui mandat din partea Comisiei, din cauza incertitudinilor legate de artropodele nețintă, autoritatea și-a 
actualizat concluzia la 28 iulie 2020 (7). La 3 decembrie 2020 și, respectiv, la 26 ianuarie 2021, Comisia a prezentat 
Comitetului permanent pentru plante, animale, produse alimentare și hrană pentru animale raportul de reînnoire cu 
privire la ciazofamid și un proiect de regulament.

(9) În ceea ce privește noile criterii pentru identificarea proprietăților care perturbă sistemul endocrin introduse prin 
Regulamentul (UE) 2018/605 al Comisiei (8), concluzia autorității indică faptul că este foarte puțin probabil ca 
substanța ciazofamid să fie un perturbator endocrin prin modalități estrogenice, androgenice, tiroidogenice sau 
steroidogenice. Pe baza datelor disponibile și a cunoștințelor actuale rezumate în concluzia autorității, nu au fost 
observate efecte adverse care ar putea fi legate de un mecanism de acțiune care perturbă sistemul endocrin. Prin 
urmare, Comisia este de părere că substanța ciazofamid nu trebuie să fie considerată ca având proprietăți care 
perturbă sistemul endocrin.

(10) Comisia a invitat solicitantul să transmită observațiile sale cu privire la concluzia autorității și, în conformitate cu 
articolul 14 alineatul (1) al treilea paragraf din Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 844/2012, cu privire la 
rapoartele privind reînnoirea aprobării. Solicitantul și-a prezentat observațiile, care au fost examinate cu atenție.

(11) În cazul uneia sau al mai multor utilizări reprezentative ale cel puțin unui produs de protecție a plantelor care 
conține substanța activă ciazofamid, s-a stabilit că sunt îndeplinite criteriile de aprobare prevăzute la articolul 4 din 
Regulamentul (CE) nr. 1107/2009.

(12) Evaluarea riscurilor în contextul reînnoirii aprobării substanței ciazofamid se bazează pe un număr limitat de 
utilizări reprezentative, care însă nu limitează utilizările pentru care pot fi autorizate produsele de protecție a 
plantelor care conțin ciazofamid. Prin urmare, este adecvat să nu se mențină restricția privind utilizarea ca fungicid.

(13) În consecință, este adecvat să se reînnoiască aprobarea substanței ciazofamid.

(14) Cu toate acestea, în conformitate cu articolul 14 alineatul (1) coroborat cu articolul 6 din Regulamentul (CE) 
nr. 1107/2009 și având în vedere cunoștințele științifice și tehnice actuale, este necesar să se prevadă anumite 
condiții. În special, este adecvat să se solicite informații de confirmare suplimentare.

(15) Pentru a spori încrederea în concluzia conform căreia substanța ciazofamid nu are proprietăți care perturbă sistemul 
endocrin, solicitantul trebuie să furnizeze, în conformitate cu punctul 2.2 litera (b) din anexa II la Regulamentul (CE) 
nr. 1107/2009, o evaluare actualizată a criteriilor prevăzute la punctele 3.6.5 și 3.8.2 din anexa II la Regulamentul 
(CE) nr. 1107/2009, astfel cum a fost modificat prin Regulamentul (UE) 2018/605, și în conformitate cu 
documentul de orientare pentru identificarea perturbatorilor endocrini (9).

(16) Prin urmare, Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 540/2011 trebuie modificat în consecință.

(17) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/869 al Comisiei (10) a prelungit perioada de aprobare a substanței 
ciazofamid până la 31 iulie 2021, pentru a se permite ca procesul de reînnoire a aprobării să fie finalizat înainte de 
expirarea perioadei de aprobare a substanței respective. Deoarece data intrării în vigoare a prezentului regulament 
ar fi apropiată de data expirării aprobării substanței ciazofamid, prezentul regulament trebuie să se aplice din ziua 
următoare datei de expirare a aprobării substanței ciazofamid.

(18) Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale, 
produse alimentare și hrană pentru animale,

(6) EFSA Journal 2016;14(6):4503 [24 pp.]. Document disponibil online: www.efsa.europa.eu
(7) Updated peer review of the pesticide risk assessment of the active substance cyazofamid (Evaluarea inter pares actualizată a riscului utilizării ca 

pesticid a substanței active ciazofamid); EFSA Journal 2020;18(9):6232.
(8) Regulamentul (UE) 2018/605 al Comisiei din 19 aprilie 2018 de modificare a anexei II la Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 prin 

stabilirea unor criterii științifice pentru determinarea proprietăților care perturbă sistemul endocrin. (JO L 101, 20.4.2018, p. 33).
(9) ECHA (Agenția Europeană pentru Produse Chimice) și EFSA (Autoritatea Europeană pentru Siguranța Alimentară), cu sprijinul tehnic 

al Centrului Comun de Cercetare (JRC), Andersson N, Arena M, Auteri D, Barmaz S, Grignard E, Kienzler A, Lepper P, Lostia AM, 
Munn S, Parra Morte JM, Pellizzato F, Tarazona J, Terron A și Van der Linden S, 2018. Guidance for the identification of endocrine 
disruptors in the context of Regulations (EU) No 528/2012 and (EC) No 1107/2009 [Documentul de orientare pentru identificarea 
perturbatorilor endocrini în contextul Regulamentelor (UE) nr. 528/2012 și (CE) nr. 1107/2009]. EFSA Journal 2018;16 
(6):5 311,135 pp.

(10) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/869 al Comisiei din 24 iunie 2020 de modificare a Regulamentului de punere în 
aplicare (UE) nr. 540/2011 în ceea ce privește prelungirea perioadelor de aprobare a substanțelor active beflubutamid, benalaxil, 
bentiavalicarb, bifenazat, boscalid, bromoxinil, captan, ciazofamid, dimetomorf, etefon, etoxazol, famoxadon, fenamifos, flumioxazin, 
fluoxastrobin, folpet, formetanat, metribuzin, milbemectină, Paecilomyces lilacinus tulpina 251, fenmedifam, fosmet, pirimifos-metil, 
propamocarb, protioconazol și S-metolaclor (JO L 201, 25.6.2020, p. 7).

RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 27.5.2021                                                                                                                                         L 186/21  

www.efsa.europa.eu


ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Reînnoirea aprobării substanței active

Aprobarea substanței active ciazofamid, astfel cum este menționată în anexa I, se reînnoiește sub rezerva îndeplinirii 
condițiilor prevăzute în anexa respectivă.

Articolul 2

Modificarea Regulamentului de punere în aplicare (UE) nr. 540/2011

Anexa la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 540/2011 se modifică în conformitate cu anexa II la prezentul 
regulament.

Articolul 3

Intrare în vigoare și data aplicării

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplică de la 1 august 2021.

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre.

Adoptat la Bruxelles, 26 mai 2021.

Pentru Comisie
Președintele

Ursula VON DER LEYEN
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ANEXA I 

Denumire comună, Numere de 
identificare Denumire IUPAC Puritate (1) Data 

aprobării
Expirarea 
aprobării Dispoziții specifice

Ciazofamid
Nr. CAS: 120116-88-3
Nr. CIPAC: 653

4-cloro-2-ciano-N,N-dimetil- 
5-p-tolilimidazol-1-sulfonamidă

≥ 935 g/kg 1.8.2021 31.7.2036 În vederea aplicării principiilor uniforme menționate la articolul 29 
alineatul (6) din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, se ține seama de 
concluziile raportului de reînnoire a aprobării substanței ciazofamid, 
în special de apendicele I și II.
În cadrul acestei evaluări generale, statele membre acordă o atenție 
deosebită:
(a) specificațiilor materialului tehnic, astfel cum a fost fabricat în 

scop comercial;
(b) impactul prelucrării datelor asupra evaluării riscurilor pentru 

consumator;
(c) protecției artropodelor nețintă și a râmelor.

Solicitantul transmite Comisiei, statelor membre și autorității 
informații de confirmare în ceea ce privește:
1. efectul proceselor de tratare a apei asupra naturii reziduurilor 

prezente în apele de suprafață și în cele subterane, atunci când 
apele de suprafață sau subterane sunt captate pentru a fi 
utilizate ca apă potabilă;

2. punctele 3.6.5 și 3.8.2 din anexa II la Regulamentul (CE) 
nr. 1107/2009, astfel cum a fost modificat prin Regulamentul 
(UE) 2018/605 al Comisiei.

Solicitantul prezintă informațiile solicitate menționate la punctul 1 
în termen de doi ani de la data publicării de către Comisie a unui 
document de orientare privind evaluarea efectului proceselor de 
tratare a apei asupra naturii reziduurilor prezente în apele de 
suprafață și în apele subterane.
În ceea ce privește punctul 2, solicitantul trebuie să prezinte o 
evaluare actualizată a informațiilor deja transmise și, după caz, 
informații suplimentare pentru a confirma absența activității 
endocrine până la 16 iunie 2023.

(1) Detalii suplimentare privind identitatea și specificațiile substanței active sunt furnizate în raportul privind reînnoirea aprobării.
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ANEXA II 

Anexa la Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei se modifică după cum urmează:

1. în partea A, rubrica 46 referitoare la ciazofamid se elimină;

2. în partea B se adaugă următoarea rubrică:

Nr. Denumire comună, Numere de 
identificare Denumire IUPAC Puritate (1) Data aprobării Expirarea 

aprobării Dispoziții specifice

„146 Ciazofamid
Nr. CAS: 120116-88-3
Nr. CIPAC: 653

4-cloro-2-ciano-N,N-dimetil- 
5-p-tolilimidazol- 
1-sulfonamidă

≥ 935 g/kg 1.8.2021 31.7.2036 În vederea aplicării principiilor uniforme 
menționate la articolul 29 alineatul (6) din 
Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, se ține seama de 
concluziile raportului de reînnoire a aprobării 
substanței ciazofamid, în special de apendicele I și II.
În cadrul acestei evaluări generale, statele membre 
acordă o atenție deosebită:
(a) specificațiilor materialului tehnic, astfel cum a 

fost fabricat în scop comercial;
(b) impactul prelucrării datelor asupra evaluării ris

curilor pentru consumator;
(c) protecției artropodelor nețintă și a râmelor.

Solicitantul transmite Comisiei, statelor membre și 
autorității informații de confirmare în ceea ce 
privește:
1. efectul proceselor de tratare a apei asupra naturii 

reziduurilor prezente în apele de suprafață și în 
cele subterane, atunci când apele de suprafață 
sau subterane sunt captate pentru a fi utilizate 
ca apă potabilă;

2. punctele 3.6.5 și 3.8.2 din anexa II la Regula
mentul (CE) nr. 1107/2009, astfel cum a fost 
modificat prin Regulamentul (UE) 2018/605 al 
Comisiei.

Solicitantul prezintă informațiile solicitate 
menționate la punctul 1 în termen de doi ani de la 
data publicării de către Comisie a unui document de 
orientare privind evaluarea efectului proceselor de 
tratare a apei asupra naturii reziduurilor prezente în 
apele de suprafață și în apele subterane.
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În ceea ce privește punctul 2, solicitantul trebuie să 
prezinte o evaluare actualizată a informațiilor deja 
transmise și, după caz, informații suplimentare 
pentru a confirma absența activității endocrine 
până la 16 iunie 2023.”

(1) Detalii suplimentare privind identitatea și specificațiile substanței active sunt furnizate în raportul privind reînnoirea aprobării. RO
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DECIZII

DECIZIA DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2021/844 A COMISIEI 

din 26 mai 2021

de încheiere a procedurii antisubvenție privind importurile de anumite produse plate laminate la cald 
din fier, din oțel nealiat sau din alte oțeluri aliate, originare din Turcia 

COMISIA EUROPEANĂ,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,

având în vedere Regulamentul (UE) 2016/1037 al Parlamentului European și al Consiliului din 8 iunie 2016 privind 
protecția împotriva importurilor care fac obiectul unor subvenții din partea țărilor care nu sunt membre ale Uniunii 
Europene (1), în special articolul 14 alineatul (1),

întrucât:

1. PROCEDURĂ

(1) La 12 iunie 2020, Comisia Europeană (denumită în continuare „Comisia”) a deschis o anchetă antisubvenție cu 
privire la importurile de anumite produse plate laminate la cald din fier, din oțel nealiat sau din alte oțeluri aliate 
(denumite în continuare „produsul care face obiectul anchetei”), originare din Turcia. Comisia a publicat un aviz de 
deschidere în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene (denumit în continuare „avizul de deschidere”) (2).

(2) Produsul care face obiectul anchetei este reprezentat de anumite produse plate laminate din fier, din oțel nealiat sau 
din alte oțeluri aliate, chiar în rulouri (inclusiv produse „tăiate la lungime” și „benzi înguste”), simplu laminate la 
cald, neplacate și neacoperite, originare din Turcia.

Următoarele produse nu fac obiectul prezentei anchete:

— produsele din oțel inoxidabil și produsele din oțeluri cu siliciu numite „magnetice” cu grăunți orientați;

— produsele din oțel de scule și oțeluri rapide;

— produsele, altfel decât în rulouri, fără modele în relief, cu o grosime de peste 10 mm și cu o lățime de cel puțin 
600 mm; precum și

— produsele, altfel decât în rulouri, fără modele în relief, cu o grosime de cel puțin 4,75 mm și de cel mult 10 mm și 
cu o lățime de cel puțin 2 050 mm.

(3) Ancheta a fost deschisă în urma unei plângeri depuse de către Asociația Europeană a Oțelului (denumită în 
continuare „Eurofer” sau „reclamantul”), în numele unor producători care reprezintă peste 25 % din producția totală 
a Uniunii de produs care face obiectul anchetei. Plângerea conținea elemente de probă atestând subvenționarea și 
prejudiciul cauzat de aceasta, care au fost suficiente pentru a justifica deschiderea anchetei.

(4) În avizul de deschidere, Comisia a invitat părțile interesate să o contacteze în vederea participării la anchetă. În plus, 
Comisia a informat cu privire la deschiderea anchetei în mod specific reclamanții, alți producători cunoscuți din 
Uniune, producătorii-exportatori cunoscuți și autoritățile din Turcia, importatorii, furnizorii și utilizatorii cunoscuți, 
comercianții, precum și asociațiile despre care se cunoaște că sunt părți vizate de deschiderea anchetei și i-a invitat să 
participe la anchetă.

(5) Toate părțile interesate au avut posibilitatea de a prezenta observații cu privire la deschiderea anchetei și de a solicita 
să fie audiate de Comisie și/sau de consilierul-auditor pentru proceduri comerciale în termenul prevăzut în avizul de 
deschidere.

(1) JO L 176, 30.6.2016, p. 55.
(2) Aviz de deschidere a unei proceduri antisubvenție privind importurile de anumite produse plate laminate la cald din fier, din oțel 

nealiat sau din alte oțeluri aliate, originare din Turcia (JO C 197, 12.6.2020, p. 4).
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2. RETRAGEREA PLÂNGERII ȘI ÎNCHIDEREA PROCEDURII

(6) Prin scrisoarea din 24 martie 2021, reclamantul a informat Comisia că își retrage plângerea.

(7) În conformitate cu articolul 14 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2016/1037, procedura poate fi închisă dacă 
plângerea este retrasă, cu excepția cazului în care închiderea nu ar fi în interesul Uniunii.

(8) Ancheta nu a dezvăluit niciun motiv care să arate că o continuare a cazului ar fi în interesul Uniunii.

(9) Prin urmare, Comisia a concluzionat că procedura antisubvenție privind importurile de anumite produse plate 
laminate la cald din fier, din oțel nealiat sau din alte oțeluri aliate, originare din Turcia trebuie încheiată fără 
instituirea de măsuri.

(10) Părțile interesate au fost informate în consecință și li s-a acordat posibilitatea de a prezenta observații. Nu au fost 
primite observații.

(11) Prezenta decizie este în conformitate cu avizul comitetului instituit prin articolul 15 alineatul (1) din Regulamentul 
(UE) 2016/1036 al Parlamentului European și al Consiliului (3),

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Procedura antisubvenție privind importurile de produse plate laminate din fier, din oțel nealiat sau din alte oțeluri aliate, 
chiar în rulouri (inclusiv produsele „tăiate la lungime” și „benzile înguste”), simplu laminate la cald, neplacate și 
neacoperite, încadrate în prezent la codurile NC 7208 10 00, 7208 25 00, 7208 26 00, 7208 27 00, 7208 36 00, 
7208 37 00, 7208 38 00, 7208 39 00, 7208 40 00, 7208 52 10, 7208 52 99, 7208 53 10, 7208 53 90, 7208 54 00, 
7211 13 00, 7211 14 00, 7211 19 00, ex 7225 19 10 (codul TARIC 7225 19 10 90), 7225 30 90, ex 7225 40 60 (codul 
TARIC 7225 40 60 90), 7225 40 90, ex 7226 19 10 (codul TARIC 7226 19 10 90), 7226 91 91 și 7226 91 99, originare 
din Turcia se încheie.

Articolul 2

Prezenta decizie intră în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptată la Bruxelles, 26 mai 2021.

Pentru Comisie
Președintele

Ursula VON DER LEYEN

(3) Regulamentul (UE) 2016/1036 al Parlamentului European și al Consiliului din 8 iunie 2016 privind protecția împotriva importurilor 
care fac obiectul unui dumping din partea țărilor care nu sunt membre ale Uniunii Europene (JO L 176, 30.6.2016, p. 21).
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DECIZIA DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2021/845 A COMISIEI 

din 26 mai 2021

de modificare a Deciziei de punere în aplicare (UE) 2019/1202 în ceea ce privește determinarea 
comportării la autoaprindere a acumulărilor de praf 

COMISIA EUROPEANĂ,

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene,

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1025/2012 al Parlamentului European și al Consiliului din 25 octombrie 2012
privind standardizarea europeană, de modificare a Directivelor 89/686/CEE și 93/15/CEE ale Consiliului și a Directivelor 
94/9/CE, 94/25/CE, 95/16/CE, 97/23/CE, 98/34/CE, 2004/22/CE, 2007/23/CE, 2009/23/CE și 2009/105/CE ale 
Parlamentului European și ale Consiliului și de abrogare a Deciziei 87/95/CEE a Consiliului și a Deciziei nr. 1673/2006/CE 
a Parlamentului European și a Consiliului (1), în special articolul 10 alineatul (6),

întrucât:

(1) În conformitate cu articolul 12 din Directiva 2014/34/UE a Parlamentului European și a Consiliului (2), produsele 
care sunt conforme cu standardele armonizate sau cu părți ale acestora, ale căror trimiteri sunt publicate în Jurnalul 
Oficial al Uniunii Europene, sunt considerate a fi în conformitate cu cerințele esențiale de sănătate și securitate 
prevăzute în anexa II la directiva respectivă și vizate de acele standarde sau părți ale acestora.

(2) Prin scrisoarea BC/CEN/46-92 – BC/CLC/05-92 din 12 decembrie 1994, Comisia a înaintat o cerere către Comitetul 
European de Standardizare (CEN) și către Comitetul European de Standardizare în Electrotehnică (Cenelec) pentru 
elaborarea și revizuirea standardelor armonizate în sprijinul Directivei 94/9/CE a Parlamentului European și a 
Consiliului (3). Directiva respectivă a fost înlocuită de Directiva 2014/34/UE, fără a se modifica cerințele esențiale în 
materie de sănătate și siguranță prevăzute în anexa II la Directiva 94/9/CE.

(3) În special, CEN și Cenelec au primit solicitarea de a elabora un standard privind proiectarea și încercarea 
echipamentelor destinate utilizării în atmosfere potențial explozive, astfel cum se indică în capitolul I din programul 
de standardizare convenit între CEN și Cenelec și Comisie și anexat cererii BC/CEN/46-92 – BC/CLC/05-92. De 
asemenea, CEN și Cenelec au primit solicitarea de a revizui standardele existente pentru a le alinia la cerințele 
esențiale în materie de sănătate și siguranță ale Directivei 94/9/CE.

(4) Pe baza cererii BC/CEN/46-92 – BC/CLC/05-92, CEN a revizuit standardul EN 15188:2007 privind determinarea 
comportării la autoaprindere a acumulărilor de praf. Ca urmare a acestei revizuiri, Cenelec a transmis Comisiei 
standardul EN 15188:2020.

(5) Comisia a evaluat împreună cu CEN dacă standardul EN 15188:2020, elaborat de CEN, respectă cererea 
BC/CEN/46-92 – BC/CLC/05-92.

(6) Standardul EN 15188:2020 îndeplinește cerințele pe care le vizează și care sunt prevăzute în anexa II la Directiva 
2014/34/UE. Prin urmare, este oportun să se publice referința acestui standard în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(7) Standardul EN 15188:2020 înlocuiește standardul EN 15188:2007. Prin urmare, este necesar să se retragă din 
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene referința standardului EN 15188: 2007.

(1) JO L 316, 14.11.2012, p. 12.
(2) Directiva 2014/34/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 26 februarie 2014 privind armonizarea legislațiilor statelor 

membre referitoare la echipamentele și sistemele de protecție destinate utilizării în atmosfere potențial explozive (JO L 96, 29.3.2014, 
p. 309).

(3) Directiva 94/9/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 23 martie 1994 de apropiere a legislațiilor statelor membre referitoare 
la echipamentele și sistemele de protecție destinate utilizării în atmosfere potențial explozive (JO L 100, 19.4.1994, p. 1).
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(8) Pentru a acorda producătorilor suficient timp să își adapteze produsele la versiunea revizuită a standardului EN 
15188:2007, este necesar să se amâne retragerea referinței la standardul respectiv.

(9) Referințele standardelor armonizate elaborate în sprijinul Directivei 2014/34/UE sunt publicate în Decizia de punere 
în aplicare (UE) 2019/1202 a Comisiei (4). Pentru a asigura faptul că referințele standardelor armonizate elaborate în 
sprijinul Directivei 2014/34/UE sunt enumerate în același act, este necesar ca referințele standardelor EN 
15188:2020 și EN 15188:2007să fie incluse în respectiva decizie de punere în aplicare.

(10) Prin urmare, Decizia de punere în aplicare (UE) 2019/1202 trebuie modificată în consecință.

(11) Conformitatea cu un standard armonizat conferă o prezumție de conformitate cu cerințele esențiale corespunzătoare 
stabilite în legislația de armonizare a Uniunii, începând de la data publicării referinței standardului respectiv în 
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Prin urmare, prezenta decizie trebuie să intre în vigoare la data publicării,

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Anexa I la Decizia de punere în aplicare (UE) 2019/1202 se modifică în conformitate cu anexa I la prezenta decizie.

Articolul 2

Anexa II la Decizia de punere în aplicare (UE) 2019/1202 se modifică în conformitate cu anexa II la prezenta decizie.

Articolul 3

Prezenta decizie intră în vigoare la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptată la Bruxelles, 26 mai 2021.

Pentru Comisie
Președintele

Ursula VON DER LEYEN

(4) Decizia de punere în aplicare (UE) 2019/1202 a Comisiei din 12 iulie 2019 privind standardele armonizate pentru echipamentele și 
sistemele de protecție destinate utilizării în atmosfere potențial explozive, elaborate în sprijinul Directivei 2014/34/UE a Parlamentului 
European și a Consiliului (JO L 189, 15.7.2019, p. 71).
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ANEXA I 

În anexa I la Decizia de punere în aplicare (UE) 2019/1202 se adaugă următoarea rubrică:

Nr. Referința standardului

„3. EN 15188:2020

Determinarea comportării la autoaprindere a acumulărilor de praf”.
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ANEXA II 

În anexa II la Decizia de punere în aplicare (UE) 2019/1202 se adaugă următoarea rubrică:

Nr. Referința standardului Data retragerii

„3. EN 15188:2007

Determinarea comportării la autoaprindere a acumulărilor de praf

27 noiembrie 2022”.
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RECTIFICĂRI

Rectificare la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2019/238 al Comisiei din 8 februarie 2019 de 
modificare a Regulamentului (UE) nr. 37/2010 în vederea clasificării substanței ovotransferină în 

ceea ce privește limita maximă de reziduuri 

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 39 din 11 februarie 2019) 

La pagina 6, în anexă, în modificarea tabelului 1 din anexa la Regulamentul (UE) nr. 37/2010:

în loc de: „A nu se utiliza la animalele de la care se obțin ouă”,

se citește: „A nu se utiliza la animalele de la care se obțin ouă destinate consumului uman”.
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Rectificare la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/810 al Comisiei din 20 mai 2021 de 
modificare a Regulamentului de punere în aplicare (UE) 2021/2021/808 în ceea ce privește 

dispozițiile tranzitorii pentru anumite substanțe enumerate în anexa II la Decizia 2002/657/CE 

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 180 din 21 mai 2021) 

Titlul se înlocuiește cu titlul următor:

„Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2021/810 al Comisiei din 20 mai 2021 de modificare a Regulamentului de 
punere în aplicare (UE) 2021/808 în ceea ce privește dispozițiile tranzitorii pentru anumite substanțe enumerate în 
anexa II la Decizia 2002/657/CE”
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